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OBSAH BALENI

Sluchatka Niceboy ORYX X600

Uzivatelsky manudl

INSTALACE

Sluchétka pfipojte pomoci USB konektoru do vaseho pocitace a pfepnutim na prehravani
do sluchatek Niceboy ORYX X600 (Ovladaci Panely> Zvuk> Nastavte prehravani a nahravani

na,Niceboy ORYX X600").
PARAMETRY

Impedance:

Citlivost:

Frekvencni rozsah:
Provozni proud:
Velikost ménice:
Pripojent:

Viystupni akusticky tlak:
Harmonické zkreslenf:
Citlivost mikrofonu:
Podpora systém:
Délka kabelu:
Vibrace:

Zvuk 7.1

320

103 +3 dB

20 Hz to 20 kHz
<100 mA

50 mm

USB 2.0
111+3dB

THD <2 % @ 1kHz
-42dB+3dB
Windows XP/Vista/WIN7/WIN8/WIN10
21m

Ano

Ano



NASTAVENiI OVLADANI

1 - Zvyseni hlasitosti

2 — Pause/Play

3 — Nastaveni rezim{ hudby

4 - Snizenf hlasitosti

5 — Zapnuti/ vypnuti vibraci

6 — Zapnuti/vypnuti mikrofonu

7 - Ztlumeni sluchatek

8 — Zapnuti/vypnuti podsviceni

DODATECNE INFORMACE

Nepouzivejte sluchdtka na mistech s pflis nizkou ¢i vysokou teplot (0 a méné/45 °C a vice)
nebo vihkosti (20 % a méné/90 % a vice)

Neskladujte sluchatka na mistech s piilis nizkou ¢i vysokou teplotou (-20 a méné/60 °C a vice)
nebo vihkosti (90 % a vice)

Chrante vyrobek pred destém, vihkosti a tekutinami

Tento vyrobek splnuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU na néj kladené.



Obsah balenia

Slichadléa Niceboy ORYX X600
Pouzivatelsky manual

INSTALACIA

Slichadla pripojte pomocou USB konektora do svojho pocitaca a prepnutim na prehra-
vanie do sliichadiel Niceboy ORYX X600 (Ovladaci panel > Zvuk > Nastavte prehravanie
a nahrdvanie na,Niceboy ORYX X600").

PARAMETRE

Impedancia: 320

Citlivost: 103+3dB
Frekvencny rozsah: 20 Hz az 20 kHz
Prevadzkovy prud: <100 mA

Velkost menica: 50 mm

Pripojenie: USB 2.0

Vystupny akusticky tlak: 111+3dB
Harmonické skreslenie: THD <2 % @ 1 kHz
Citlivost mikrofonu: -42dB+3dB
Podpora systémov: Windows XP/Vista/WIN7/WIN8/WIN10
Dlzka kabla: 2,1m

Vibracie: Ano

Zvuk 7.1 Ano



NASTAVENIE OVLADANIA

1 - Zvy3enie hlasitosti

2 — Pause/Play

3 — Nastavenie rezimov hudby

4 - Znizenie hlasitosti

5 — Zapnutie/vypnutie vibracif

6 — Zapnutie/vypnutie mikrofénu

7 - Stimenie sltchadiel

8 — Zapnutie/vypnutie podsvietenia

DODATOCNE INFORMACIE

Nepouzivajte slichadld na miestach s prilis nizkou i vysokou teplotou (0 °C a menej/45 °C
a viac) alebo vihkostou (20 % a menej/90 % a viac)

Neskladujte sltichadld na miestach s prilis nizkou ¢i vysokou teplotou (-20 °C a menej/60 °C
a viac) alebo vihkostou (90 % a viac)

Chrénte vyrobok pred dazdom, vihkostou a tekutinami.



PACKAGE CONTENTS
Headphones Niceboy ORYX X600

Manual

CONNECTION

Plug the headphones into your computer via the USB connector and switch to the Niceboy
ORYX X600 (Control Panel> Sound> Set Default Playback and Recording to,Niceboy ORYX

X600").
SPECIFICATION

Impedance:
Sensitivity:

Frequency response:
Operating current:
Speaker unit diameter:
Connectivity:

Output sound pressure:

Harmonic distortion:

Microphone sensitivity:

Supported OS:
Cord length:
Vibrations:

7.1 sound:

320

103 +3 dB

20 Hzto 20 kHz
<100 mA

50 mm

USB 2.0
111+3dB

THD <2 % @ 1kHz
-42dB+3dB
Windows XP/Vista/WIN7/WIN8/WIN10
21m

Yes

Yes



CONTROLL SETTINGS

1 -Volume +

2 — Pause/Play

3 - 5 music modes

4 —Volume -

5 - Vibration on/off

6 — Microphone on/off
7 - Mute

8 - Backlight on/off

ADDITIONAL INFORMATION

Avoid using the headphones on places exposed to too low or high temperature (0 °C and
more/45 °C and more) or humidity (20 % and less/90 % and more)

Avoid storing the headphones on places exposed to too low or high temperature (-20 °C
and more/60 °C and more) or humidity (90 % and more)

Keep the product away from rain, moisture, or liquids

This product meets all the main requirements imposed on it by the EU Directive.



INHALT DER PACKUNG

Ohrharer Niceboy ORYX X600
Gebrauchsanleitung

INSTALLATION

SchlieBen Sie die Ohrhérer mithilfe des USB-Steckers an Ihren Computer an und schalten
Sie das Abspielen auf die Ohrhérer Niceboy ORYX X600 um (Systemsteuerung > Sound >
Als Wiedergabegerat,Niceboy ORYX X600" auswahlen).

PARAMETER

Impedanz
Empfindlichkeit:
Frequenzumfang:
Betriebsstrom:

Durchmesser des Lautsprechers:

Anschluss:
Ausgangsschalldruck:

Total Harmonic Distortion:
Empfindlichkeit des Systems:
UnterstUtzung der Systeme:
Kabelldnge:

Vibrationen:

7.1 Sound:

32Q

103+3dB

20 Hz bis 20 kHz
<100 mA

50 mm

USB 2.0
111+3dB

THD <2 % @ 1kHz
-42dB+3dB
Windows XP/Vista/WIN7/WIN8/WIN10
21m

Ja

Ja



STEUERUNGSEINSTELLUNGEN

1 - Erhéhen der Lautstarke

2 - Pause / Play

3 - Einstellen der Musik-Modi

4 —Verringern der Lautstdrke

5 - Ein-/ Ausschalten der Vibrationen
6 — Ein-/ Ausschalten des Mikrophons

7 - Stummschalten der Ohrhorer

8 — Ein-/ Ausschalten der Beleuchtung

Zusatzliche Informationen

Die Ohrhérer nicht an Orten mit zu niedriger oder zu hoher Temperatur (0 °C und
weniger/45 °C und mehr) oder zu niedriger oder zu hoher Luftfeuchtigkeit (20 % und
weniger/90 % und mehr) verwenden.

Die Ohrhérer nicht an Orten mit zu niedriger oder zu hoher Temperatur (-20 °C und weni-
ger/60 °C und mehr) oder zu hoher Luftfeuchtigkeit (90 % und mehr) lagern.

Das Produkt vor Regen, Feuchtigkeit und Flissigkeiten schitzen.

Dieses Produkt erflllt alle grundlegenden Anforderungen der einschlégigen EU-Richtlinien.



A CSOMAGOLAS TARTALMA

Niceboy ORYX X600 fiilhallgatok
Hasznalati Gtmutato

TELEPITES

A fllhallgatét az USB csatlakozo segitségével, majd a hang lejatszasa Niceboy ORYX fulhall-
gato segitségével (Kezeldpanelek > Hang > Lejatszas és felvételkészités,Niceboy ORYX
X600" segitségével) opcio kivélasztasaval csatlakoztathatja a szamitdgépéhez.

MUSZAKI ADATOK

Impedancia: 320
Erzékenység: 103 +3dB
Frekvencia-tartomany: 20 Hz to 20 kHz
Uzemi ram: <100 mA
Atalakitd mérete: 50 mm
Csatlakozas: UsSB 2.0

Kilépd hangnyomasszint: 1M1+£3dB
Harmonikus torzitas: THD <2 % @ 1kHz
Mikrofon érzékenysége: -42dB+3dB
Tamogatott rendszerek: Windows XP/Vista/WIN7/WIN8/WIN10
Kabelhossz: 21m

Rezgés: Igen

7.1 hang: Igen



VEZERLES BEALLITASOK

1 - Hangeré novelése

2 — Pause/Play

3 - Zene mdéd bedllitasok

4 - Hangerd csokkentése

5 - Be-/kikapcsolds rezgéssel
6 - Mikrofon be-/kikapcsoldsa
7 - Fulhallgaté lehalkitasa

8 - Hattérvilagitas be-/kikapcsoldsa

KIEGESZITO INFORMACIOK

Ne haszndlja a fulhallgatot tdlsagosan alacsony vagy magas hémérséklet( (0°C és alacso-
nyabb/+45°C és magasabb), illetve paratartalmu (20% és alacsonyabb/90% és magasabb)
helyeken.

Ne hasznélja a fulhallgatot tulsdgosan alacsony vagy magas hémérsékletl helyeken (-20°C
és alacsonyabb/+60°C és magasabb), illetve paratartalmu (90% és magasabb) helyeken.
Ovja a terméket az esétél, nedvességté| és folyadékoktdl

A termék megfelel az vonatkozo EU irdnyelvek alapveté kovetelményeinek.



SADRZAJ PAKIRANJA

Slugalice Niceboy ORYX X600
Upute za upotrebu

INSTALACLJA

Prikljucite slusalice putem USB prikljucka u racunalo, te prebacite reprodukciju u slusalice
Niceboy ORYX (Upravljacka plo¢a > Zvuk> Podesite reprodukciju i snimanje na,Niceboy

ORYX X600").

PARAMETRI
Impedancija: 320

Osjetljivost: 103 +3 dB
Raspon frekvencija: 20 Hz do 20 kHz
Radna struja: <100 mA

Veli¢ina pretvaraca: 50 mm

Prikljucak: USB 2.0

Izlazni akusticki tlak: 111+3dB
Harmonicno izobli¢enje: THD <2 % @ 1kHz
Osjetljivost mikrofona: -42dB+3dB

Potpora sustava:
Duljina kabela:
Vibracije:

Zvuk 7.1

Windows XP/Vista/WIN7/WIN8/WIN10
21m

Da

Da



KONTROLA

1 — Povecanje glasnoce

2 - Stanka/Reprodukcija

3 - Podesavanje rezima glazbe

4 - Smanjenje glasnoce

5 — Ukljucenje/isklju¢enje vibracija
6 — Ukljucenje/iskljucenje mikrofona

7 - Isklju¢enje zvuka

8 — Ukljucenje/iskljucenje
pozadinskog svjetla

DODATNE INFORMACUE

Ne upotrebljavati slusalice na mjestima s preniskom ili previsokom temperaturom (0 °C i
manje/45 °C i vise) ili viagom (20 % i manje/90 % i vise)

Ne Cuvati slusalice na mjestima s preniskom ili previsokom temperaturom (-20 °C i man-
je/60 °Civise) ili viagom (90 % i vise)

Cuvati proizvod od kise, vlage i tekuc¢ina

Ovaj proizvod ispunjava sve temeljne uvjete direktiva EU koje se na njega odnose.



PL

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Stuchawki Niceboy ORYX X600
Podrecznik uzytkownika

INSTALACJA

Podtacz stuchawki za pomoca wtyczki USB do Twojego komputera, a przetacz tryb odt-
warzania na stuchawki Niceboy Oryx (Panele sterowania > DZzwiek > Ustawi¢ odtwarzanie i

nagrywanie na,Niceboy ORYX X600").
PARAMETRY

Impedandja:

Czutos¢:

Zakres czestotliwosci:

Prad roboczy:

Rozmiar przetwornicy:
Podtaczenie:

Wyjsciowe ciénienie akustyczne:
Znieksztatcenia harmoniczne:
Czutos¢ mikrofonu:
Wspotpraca z systemami:
Dtugos¢ kabla:

Wibracje:

Dzwiek 7.1:

32Q

103 +3dB

20 Hz do 20 kHz
<100 mA

50 mm

USB 2.0
111+£3dB

THD <2% @ 1 kHz
-42 dB +3 dB
Windows XP/Vista/WIN7/WIN8/WIN10
21m

Tak

Tak



PRZYCISKI STEROWANIA

1 - Hangeré novelése

2 — Pause/Play

3 - Zene mdd beéllitdsok

4 - Hangerd csokkentése

5 - Be-/kikapcsolds rezgéssel
6 - Mikrofon be-/kikapcsoldsa
7 - Fulhallgaté lehalkitasa

8 - Hattérvilagitas be-/kikapcsoldsa

DODATNE INFORMACUE

Nie uzywaj stuchawek w miejscach o zbyt niskiej lub wysokiej temperaturze (0°C i mni-
ej/45°C i wiecej) albo wilgotnosci (20% i mniej/90% i wiecej)

Nie przechowuj stuchawek w miejscach o zbyt niskiej lub wysokiej temperaturze (-20°C i
mniej/60°C i wiecej) albo wilgotnosci (90% i wiece))

Produkt nalezy chroni¢ przed deszczem, wilgocia i cieczami

Produkt spetnia wszystkie podstawowe wymagania stawiane wobec niego
przez dyrektywy UE.
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VSEBINA PAKIRANJA
Slusalke Niceboy ORYX X600

Uporabniski prirocnik

NAMESTITEV

Slusalke s pomogjo prikljucka USB povezite z vasim racunalnikom in preklopite na
predvajanje prek slusalk Niceboy ORYX (Nadzorna plos¢a> Zvok> Nastavite predvajanje in

snemanje na,Niceboy ORYX X600").

PARAMETRI

Impedanca:
Obcutljivost:
Frekven¢ni razpon:
Delovni tok:
Velikost pretvornika:
Povezava:

Izhodni zvocni tlak:

Harmonicno popacenje:

Obcutljivost mikrofona:
Podpora sistemov:
DolZina kabla:
Vibracije:

Zvok 7.1

320

103 +3 dB

20 Hz do 20 kHz
<100 mA

50 mm

USB 2.0
111+3dB

THD <2 % @ 1kHz
-42dB+3dB
Windows XP/Vista/WIN7/WIN8/WIN10
21m

Da

Da



NASTAVITVE UPRAVLJANJA

1 - ZviSanje glasnosti

2 — Pause/Play

3 — Nastavitve nacinov glasbe
4 - Znizanje glasnosti

5 - Vklop/izklop vibracij

6 — Vklop/izklop mikrofon

7 - Utiganje slugalk

8 — Vklop/izklop osvetlitve

DODATNE INFORMACUE

Slusalk ne uporabljajte na mestih s prenizko ali previsoko temperaturo (0 °C in manj/45 °Ciin
ve¢) oziroma vlago (20 % in manj/90 % in vec).

Slugalk ne shranjujte na mestih s prenizko ali previsoko temperaturo (-20 °C in manj/60 °C in
vec) oziroma vlago (90 % in vec).

Izdelek zascitite pred dezjem, vlago in tekocinami.

Ta izdelek izpolnjuje vse osnovne zahteve direktiv EU, ki zanj veljajo.



CONTINUTUL PACHETULUI

Casti Niceboy ORYX X400
Manual de utilizare

INSTALARE

Dupa despachetare conectati castile cu ajutorul conectorului USB la calculatorul dvs. si
setati redarea sunetului in castile Niceboy Oryx (Panou de control > Sunet > Setare redare
pe,Niceboy ORYX X600")

PARAMETRI
Impedanta: 320

Sensibilitate: 103 +3 dB
Interval de frecventa: 20 Hz to 20 kHz
Curent de functionare: <100 mA
Diametru difuzor: 50 mm
Conectivitate: USB 2.0
Distorsiune armonica: THD <2 % @ 1kHz
Presiune sonora la iesire: 111+3dB
Sensibilitate microfon: -42dB+3dB

Cerinte sistem:
Lungime cablu:
Vibratie:

Sunet 7.1:

Windows XP/Vista/WIN7/WIN8/WIN10
21m

Da

Da



SETARE CONTROL

1 — Crestere volum

2 - Pause/Play

3 - Setare regim de muzica

4 - Scadere volum

5 - Deschide/Inchide vibratiile

6 — Deschide/Inchide microfonul
7 —Mute

8 — Deschide/Inchide iluminare

INFORMATII ADITIONALE

Nu folositi castile in locuri cu o temperatura prea scazuta sau prea crescuta (0°C si mai
putin/45°C sau mai mult) sau umiditate (20% si mai putin/90% si mai mult).

Nu depozitati castile in locuri cu o temperatura prea scazuta sau prea crescuta (-20°C si mai
putin/60°C sau mai mult) sau umiditate (90% si mai mult).

Prodejati produsul de ploaie, umiditate si lichide.

Acest produs indeplineste toate cerintele de baza ale directivelor UE.



(Y miceboy

Importer to EU: RTB media s.r.o.. Pretlucka 16,
Praha 10, 100 OO, Czech Republic, ID: 294 16 8/6.
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Made in China.



